Beischer-Maty6 Tamis

MAGYAR ELECTRA

opera két felvonisban, hét képben

az opera szovege Bornemisza Péter
Tragédia magyar nyelven, az Sophocles Electrajabdl
cimd, 1558-ban megjelent jitéka nyoman késziilt

szovegkonyv



I. felvonas

1. kép

A fiiggony azonnal felmegy. A szinen a
micénai (miikénéi) kirdlyi palota tronterme.
Gazdag mintazati és boritdsii falak, abla-
kok. A kirdlyi trénus fehér és szines vird-
gokkal van felékesitve. Az egyik oldalon egy
nagy teraszra nyilik a kilatds. Erdsen alko-
nyodik. Ez Clitemnestra és Aegistus me-

nyegzdjének éjjele.

Szolgalok és szolgdk siirgolodnek, utolsé si-
mitdsok a lakomdhoz. A magas rangii ven-
dégek (holgyek és urak) az asztalokndl,
vagy éppen a foldon, szdnyegeken iilnek és
vdrjak a kiralyi pdrt. Elészor Aegistus érke-
zik, Parasitus kiséretében. Néhanyan zajo-
san és feltiinden koszontik. Korbe néz, majd
bizalmasan félrevonja Parasitust.

AEGISTUS

Kicsoda hitte volna, hogy Agamem-
nonnak gazdag kiralysiga ily hirtelen
reAm maradna! O, boldog szerencse,
mely dldott vagy te! Egész Gordgorsza-
got Agamemnonnak mind feleségével
egyetemben birom, gazdag urak, nagy
fejedelmek, hatalmas kirdlyok hozzim
hallgatnak, erds vérakkal, kincses véra-
sokkal nagy bdséges vagyok. Jeles va-
daszé-helyeim vannak, kincsem torkig
vagyon, kiket sem fegyverrel, sem vé-
remmel, sem veritékemmel, sem nagy
firadsiggal nem kerestem, de csak
koénnyen taldltam, konnyen ismég el-
koltom.

PARASITUS
Ugy, felséges uram, ugy, lakjunk, med-
dig lakhatunk.

AEGISTUS

Ezentdl djudvart tétetek, mindeneket
behirdettetek. Els§ gondom is az, hogy
lantos, hegedds, sipos, dobos, trombitis
szdmtalan legyen, mindenek vigadja-
nak, ifjak orvendjenek, dgy szép sze-
mélyek elSttem tincoljanak. Mindene-
ket megvitatok, kirdlysigom ezzel
megmutatom, urakat ajindékozok,
frissen mindent szereztetek. A palot-
kat vont arannyal, driga kirpitokkal,
aranyos barsonyokkal mind bevona-
tom. Ezt akarom: minden dgy féljen,
ugy tiszteljen mint kirilyt. Ha Aga-
memnon nem tudott bel8le élni: tudok
én!

PARASITUS

Az nagy Istenre mondom, felséges

uram, eszes ember vagy, egész tanics
sem tudta volna ezt meggondolni.

Az ajtoban megjelenik Clitemnestra, diszes
ruhdban, koveti két fiatal lany, mint kisérd.
Mindenki  nagy  tisztelettel  fogadja.

Parasitus a fogai kozt morog.

PARASITUS
Azmint litom, nem Agamemnon ez, fel
tudja stivolteni az masét.

Clitemnestra iidvozol néhany vendéget, vé-
giil megdll Aegistus eldtt, meghajol és ki-
szonti.

CLITEMNESTRA
Kévanom felségednek jé szerencséjét és
egészségét latnom.



AEGISTUS
Isten fogadja, j6 Clitemnestra.

CLITEMNESTRA
Eltesse az Uristen felségedet nagyon
sok esztendeig békességbe.

AEGISTUS
Mind veled egyetemben.

CLITEMNESTRA

En eltétetém Agamemnonnak testét az
koporséba, immir tefelségednél tSbb
gyonyordségem énnekem nincsen, én
mindent tefelségednek kezébe ajinlok,
gy bir mindent, mint tulajdonat, dgy
él, mint kiraly, én csak felségedet szere-
tem, tudom, felséged is semmiben ked-
vem nem szegi.

AEGISTUS

K8sz6nom, jé Clitemnestra, ily nagy
hozzdm valé szerelmed, kiért viszontag
szeretettel leszek hozzad. Te is dgy lak-
jal, mint kirdlyné asszony, birjad orsza-
godat, mint szereted, parancsolj
mindennek szabad akaratod szerint, ott
jarj, ahol tetszik, azt miveld, azmi ked-
ves. Senki semmit(l meg nem tilt, én
tied vagyok, te enyim vagy, minden,
ami enyim, az tied, orilj, vigadj,

asszonykodjal!

CLITEMNESTRA

Felségedbe nincs semmi kétségem, ré-
gen megesmértem felségednek hozzdm
valé szerelmét.

AEGISTUS ES CLITEMNESTRA
O, ildott nap!

Kozben teljesen beesteledett, a hold és a csil-
lagok fényesen ragyognak be a teraszon ke-
resztiil. Aegistus  karjdt  nyijtja

Clitemnestranak és leiilnek a feldiszitett tré-
nusra. Tancosok jonnek, ndk és ferfiak, akik
vad, pogany tincba kezdenek.

VENDEGEK, SZOLGALOK, SZOLGAK
Haja, haja, jéllakom mal!

A tdnc vége felé a mar nem tiirtozteti magdt
senki: sem a kirdlyi par, sem a vendégek ki-
ziil barki: megkezdédik a lakomdval egybe-
kotott orgia. Kiabdldsok, sikongatdsok,
nyagések.

A két lany, aki Clitemnestrdt kisérte, mdr a
tanc kozben is elkezdett incselkedni és jat-
szogatni Parasitussal, aki most megragadja
dket a karjukndl fogva. Azok ijedten néznek
a kirdlyndre, de Clitemnetra és Aegistus
egydltalin nem torddik veliik. Parasitus dt-
oleli a lanyokat.

PARASITUS

Haja, haja, jéllakom ma, vig uram, vig
az szolgéja is! Most tizenkét kiraly, hat-
van zaszl6s ur udvarol el8tte, poharszé-
ket gazdagon megrakatta, kincsét hor-
datja er8sen, ajindékoz urakat. Nagy
oromébe, vigassigiba nincs kit el nem
kérhetnének tile, de addig siirg6l6dom
még ma mellette, én is elcsalok valamit
tdle. Barcsak amaz négy sing szinarany
lincot adni; mely frissen hagnék
benne.

A lanyok erre sikongatnak, Parasitus vidd-
man atoleli Sket, majd ledonti dket a foldre.

Fiiggony.



2. kép

A kirdlyi palota kertje. Verdfenyes, déli
napsiités. A kert lenyiigozd hatdst tesz szi-
nes virdgaival, fdival, bokraival. A csodala-
tos, buja novényzet szinte mindent kirbefon.
Baloldalt egy oldalajté a palotaba, mely nincs
messze, latszanak hofehér falai, mintds ab-
lakai. A kert jobb felen egy diszes szokdkiit
all, Poszeidon szoborral a kiozepén, korii-
lotte marvanypadok, stb.

Electra dsszegornyedve hever a foldon, egy
pad migitt. Ez a menekiilési pontja, a hely,
ahova mindig visszahizodhat, ha gy érzi,
veszélyben van.

A palotdbél mulatozds hangja sziirédik ki.
Electra hivei, a Chorus tagjai rohannak ki a

palotabdl felhdborodva.

CHORUS

[m, hatalmas Isten, az kirdlyné asszony,
Clitemnestra, mint d8zs8l ott benn, lat-
raval, Aegistusszal, tombol, vigad, oriil
erdsen. (Eszreveszik Electrdt, odasietnek és
korbeveszik.) Ne hagyd el magad, jé le-

dnyom, Electra!

ELECTRA

C), nagy Isten, Uristen ne hagyj, tekints
reim, hogy hagysz ily méltatlansigot.
Az én anyim elveszte engemet, elveszté
nemzetségemet, 6, veszett asszonyillat,
megolé atyimat, 6, gonosz nemzet,
megszeplSsité az én  édesatydmnak
tiszta agyat. Agamemnon, Agamem-
non, mely hires, neves, mely gazdag,
mely hatalmas kirily valil te!

CHORUS

Szerelmes asszonyom, Electra, édes asz-
szonyom, mit gyotrod magad, mit ke-
seregsz ily igen?

ELECTRA

0, atydm, atyam, én édesatydm, mint
veszel te két fortelmes hitvany lator
miatt, jaj, jaj, én is mint veszek! Senki
nem kesereg terajtad, hanem csak a te
elveszett lednyod jajgat tégedet, jaj, jaj
énnekem, éjjel-nappal kénnyez az én
szemem.

CHORUS
Ne hagyd el magad, jé lednyom,
Electra!

ELECTRA
O, ki keser( az én atyam halila!

CHORUS
Vajh, nagy Isten, szakasztanid nyakat
ez gonosz embernek, ki miatt elvesze.

ELECTRA
0, megfojt, megfojt ez engemet...

CHORUS
...megfojt, megfojt...

ELECTRA

...hogy az én atydmnak tiszta gyt
undok ember megfortdzi. Ez gyotor
engem, ez fojt, ez keserit.

CHORUS
...keserit, keserit. ..

ELECTRA

Csak mosolyogja ezt az gonosz asz-
szony, tancol 6romében, vigad, d8zsél,
énnekem nagy kesertiség szakasztja szi-
vemet.

ELECTRA
O, ki keserves életem vagyon nekem.



CHORUS
...kesertiség, kesertség... ...keser-

ves, keserves. ..

ELECTRA

Mint egy fattyat, Ugy tartanak, senki
nem konyoriil rajtam, sét nagy arva-
sigomban fenyegetnek, gyotornek,
kesergetnek...

CHORUS
...rajtam, rajtam... ...kesergetnek,

kesergetnek...

ELECTRA

...ily nyavalydmban 4tkoz az én
anyam, hogy mindétig ez sirisba sza-
kassza Isten nyakamat, ebbe veszessen
Isten. Vajh, vesztené Isten azt, az ki en-
gem ily kesertiségemben nem szin!

CHORUS
Hadd jarjanak ezek, j6 Electra, hagyd
az Istenre az bosszaallist, megladd,
meg tudja biintetni, 8folsége sem siet,
sem késik, de mihent akarja, mindjart
megloli.

Electra visszakuporodik a helyére, a Chorus
mellette allva marad. A fiiggony lassan sz~
szemegy.

3. kép

Ismét a palota kertje. Electra és a Chorus ha-
sonld pozicidban vannak, mint az el6zd kép
végén: Electra dsszegornyedve a padja mo-
gott, a hivei mellette dllnak, védelmezdn-vi-
gasztaléan. Valami azonban tortént: eltelt
hisz év.

Minden elhanyagolt, a gyomnovények sza-
badon burjanzanak, latszik, hogy senki sem
gondozza a kertet. A szokdkit szdraz, régi
algafoltok viritanak rajta. A padok néme-
lyike mar letirt, megrepedt. A palota egykor
hdfehér falai rozsdanyomoktdl és enyészettdl
omladoznak.

CHORUS

Uristen, kényoriilj az szegin nyomo-
rult lednyon, hallgasd meg kialtasat.
Mert az § szeme éjjel-nappal meg nem
szlin nagy konnyhullatistdl.

Chrisothemis jon.

CHRISOTHEMIS
Mit sirsz, édes néném mindorokké, mit
jajgatsz, mit kesergesz ily igen?

ELECTRA
Vajh, te bolond leiny, bizony jobb

volna, ha te is kesergenél.

CHRISOTHEMIS

Mit hasznalnék vele? Litja az Uristen
szivem allasit, mely kesertiségbe va-
gyok, hiszed-e, hogy én is nem sirhat-
nék, nem kialthatnék? De tobbet vesz-
tenék vele, hogynem mint nyernék.
Nem ké-kénytelen annak kell enged-
nem, azki kezébe vagyok?

ELECTRA

O, ki nagy blin édesatyadril elfeled-
kezned, és a te dogds anyadnak szolgal-
nod! (indulatosan) Nem ezt fogadtad
vala énnekem, hanem mindenbe egyiitt
kesergenél velem; de nemhogy
kesergenél, de engem is meg akarnal til-
tani; nemhogy atydim mellett timadnal,
13m, te is red voltil. Hopp, mely kelle-

mes bdnat ez, kellemes sirds. Egyiitt

tobzdédol az latrokkal, kiilonb-kiilénb



étkekbe gyonyorkodol, énnekem meg
csak az kinyérben sincs, azki vagyon, az
is keserd méreg.

CHRISOTHEMIS
Edes néném, ezbdl nem illik pirongat-
nod. Mert én kicsinységemt(l fogva
anyamhoz szoktam, azt kell mivelnem,
azmit parancsol.

ELECTRA

(durvan) Meglolte zsik foltjat, elme-
hetsz anyaddal, kolts te is nevet read,
hogy atyidnak arultatdja voltal.

CHORUS

Csudilkozom, jé asszonyom, rajtad,
hogy nem hagysz békét efféle szénak.
Nem ladd-e, jédat akarja ez neked?

CHRISOTHEMIS

Ha tudtam volna, hogy megharagud-
jék, feléje sem jottem volna. Litja Isten,
szdnom. J6szandékbdl juvék hozza,
hogy jél gondolna magira, mert bizony
gonoszul jar.

ELECTRA
Gonoszul? Ne gondolj te énredm!

CHRISOTHEMIS

En nem gondolok, de Aegistus gondol,
jobb volna, ha felserkennél. Mert go-
nosz szandékba hozad.

ELECTRA

Isten vesztené ez hitvan latrot,
kigondold szegin atydmat ez vilagbdl,
tudom, hogy engem sem szeret.
CHRISOTHEMIS

(a Chorushoz) Csak Isten mentett ma té-

ged, hogy a kirdly mind el nem vagdalt.

ELECTRA
Miért?

CHRISOTHEMIS

(#jra Electrahoz) Mert anyad igen reid
haragitotta, de elejbe esett, hogy itthon
ne bintson, hanem vigyen el ki szeme
eldl oly helyre, hol soha napfényt ne
lathass. Azért Istenre eskiivék, mihent
az ebéd felkel, mindjart vadaszat 6rvé-
vel kimegyen, hogy teneked keressen
helyet. Azért meddig 8 megjd, csak ad-
dig leszen az te életed, ha magadra nem
gondolsz.

ELECTRA
Mit tettem én az latornak, hogy az én
véremet is ki akarja szini?

CHRISOTHEMIS
O nem bantana, de az nagy kialtisodat
nem tdrheti, nem t@rheti...

ELECTRA

Ha én nem kidltandm ez nagy méltat-
lansdgot, még az fold is kiiltana, de
nem szanom az én atyamért haldlomat.
Jaj, nem feledkezhetem Orestesriil, bi-
zony elfeledkezett § énfelSlem. Vajh,
Orestes, Orestes, Orestes, hogy nem
tudil megjdni? O, arim, édes aram, el-

késel, elkésel, elkésel...

CHORUS
Hagyd el azt, édes asszonyom, meg-
hozza az Uristen.

ELECTRA
Kés8 dolog, nem bizom immar benne.

CHORUS
Nem siet, nem késik az Isten.

ELECTRA
Meghalok én addig.

CHORUS
Megtart az Isten.



A palota feldl mozgolodds hallatszik. A
zajra Chrisothemis megijed és ki akar sza-
ladni a szinpadrol. Magaval vinné Electrat
is, de nem sikeriil neki. Electra elloki magd-
tol és dacosan dall. Aegistus siet ki a palotd-
bél, a nyomdban Parasitusszal.

AEGISTUS
Nyergeljenek lovat, hallod-e, Parasite!

Parasitus elsiet. Aegistus hirtelen fordulta-
ban szembe taldlkozik Electraval. Hosszan
és vadul néznek egymds szemébe. Parasitus
lohol vissza, de egy pillanatra ¢ is megtorpan
a jelenet lattan.

PARASITUS

(zavartan, de késobb egyre magabiztosab-
ban) Megnyergelték, felséges uram, az
lovat. Fadd, pecér, fudd az kiirtét,
gytljenek Ossze az ebek.

Aegistus kiszakasztja magdt Electra tekin-
tetébol és nagy diihvel kisiet. Parasitus
utana. Chrisothemis a szinpad kizepén ma-
rad, tandcstalanul.

CHORUS

Lehetetlen dolog, hogy az Uristen az &
arvairdl elfeledkezzék. Megmenti az
nyomorultakat, elveszti az kevélyeket,
felemeli az szegényeket.

Electra egy darabig még dll, aztin lassan
odasétal egy kiilonleges szinpompdjit, éridsi
virdg mellé, szinte dsszeolvad vele. Tekin-
tete teljesen kifejezéstelen, haldlos nyugalom
drad beldle, szorakozottan nézegeti és simo-
gatja a virdgok leveleit, szirmait.

Talin ennek kioszonhetd, hogy a palotabdl
kisétalo Clitemnestra csak Chrisothemist
veszi észre. Kezében dldozati eszkozok.

CLITEMNESTRA

(Chrisothemishez) Immar husz eszten-
deje, hogy binat az én szivembe nem
esett volt, nagy kedvemre, nagy gyo-
nyorlségemre éltem.

Clitemnestra gyongéden magdhoz hiizza
Chrisothemist.

CLITEMNESTRA

[m, ez éjjel annyira elrottenek al-
momba, nem tudok hova lenni, ugyan
reszketek ijedtembe, csak valami vesze-
delmet ne jelentene, kitdl Isten oltal-
mazzon. Mintha az Agamemnon az
miésvilagrdl megjott volna, és az & kir-
lyi palcijat, kit most Aegistus hordoz,
az foldbe fiiggesztette volna, és az palca
oly szélesen agait kiterjesztette volna,
hogy egész Micena tartominyt belepte
volna. Edes lednyom!

CHRISOTHEMIS
Hallom, asszonyom.

CLITEMNESTRA

Edes lednyom, vidd el ezeket atyid ko-
porséjahoz, dldozzil vele. (Chrisothemis
azonnal indulna, de Clitemnestra vissza-
tartja egy pillanatra.) Hallod-e? Mit si-
etsz? Electrat is lasd mentedbe, mit csi-
nal...

Chrisothemis  Electrara  pillant,  akit
Clitemnestra még mindig nem vesz észre;
nem mer szolni neki és kisiet. Clitemnestra
tovdbb sétalgat, amikor hirtelen megjelenik
elétte Electra; ijedtében felsikolt.



ELECTRA

Legyen hila az Uristennek, ugyan
megkonnyebbiilék szivemben, hogy ez
fertelmes asszonyi allatnak félelmét
hallim, kit nem méltd, hogy anyamnak
mondjak, mert 14m, ez volt minden un-
doksagnak, fortelmességnek kutfeje,
kinek bizonnyal hiszem, el kell immir
veszni.

CLITEMNESTRA

Tudom mi marja beledet, nincsen most
honn Aegistus, szabadon méralsz ala s
fel, ha honn volna, bizony veszteg iil-
nél, mint egyébkor. Ez illik-e ledny-
hoz? fgy tisztelsz te engem? Ezt kell-e
anyadon méltatlan mivelni? Nem taga-
dom, azkit én miveltem, mert méltin
miveltem, mert az én édes lednyomat,
kit leginkdbb szerettem, ilyen szizon
nem adtam volna, mint te vagy,
elveszté tlilem ez gonosz ember. Ez sze-
gény artatlan vérnek haldldval masnak
kelleté magit. Illett ez agg latornak oly
szép viragért meghalni. Mert nagyobb
keseriségem volt énnekem vele,
hogynem mint neki. En sziiltem véres
veritékemmel, én tartottam nagy kese-
rliséggel, nagy nyughatatlansiggal!

Azért én tottem, én tOttem, nem taga-

dom senki eldtt, mert
megérdemlette. ..
ELECTRA

Megmondom én, miért veszted el az én
atydmat. Mert minddrokké telhetetlen
valil az nagy bujasigban! O nem bocsi-
tott szidra, mert féltette tisztességét, te
azért, hogy latroddal kedven lakhassil,
elvesztéd, elvesztéd szegint, kit nem
adtam volnailyen ezeren, mint te vagy!
De haigaz ember vagy, micsoda az oka,

hogy ennyi ideig meg nem jobbitad éle-
tedet? Ha méltin Slted volna meg is az
én atyamat, nem kellett volna azért ma-
gad megkisebbiteni, nem kell vala nem-
zetségednek hirét, nevét elvesztened!
Nem kell vala az hitviany latorral,
Aegistusszal egyiitt lakoznod. Ezt di-
csérném-e én? Ezért tiszteljelek-e té-
ged? Ha jimbor volnil, tisztelnélek
mint anyimat, de mint ilyen fertelmest,
embernek sem tartok. O, édes Oreste-
sem, hozzon meg az Uristen!

CLITEMNESTRA

O, Isten veszted, orddg ledny, Szent
Asszony Ugy segitsen, fizetsz ezért,
mihent Aegistus megj3!

ELECTRA
Vajha megjdne, bossztt allana rajtad!

CLITEMNESTRA
Ha emberségem nem nézném, tudnim,
mit kellene mivelni.

ELECTRA

Ne nézd bar emberséged, mert régen
elvesztetted. Ha éntiilem lehetne,
kész volnék még ma ezen kezemmel
az nyakadat kitekerni...

CHORUS
cedee. ...l

Clitemnestra raront Electrdra, és nagy erd-
vel, durvan t6bbszor is megiiti. Electra véde-
kezik, de csak kisebb sériiléseket tud okozni

az anyjanak.

CLITEMNESTRA
Vesztegj, ereggy innét, Isten-vesztett!

Electra a foldre esik, Clitemnestra tovabb
bantalmazza, majd hajandl fogva megra-
gadja és 4gy is megiiti tobbszir. Electra



utdna fel sem tud kelni, minden véres lesz,
csak a Chorus segitségével vanszorog el va-

lahogy a pad magé.

Clitemnestra lassan, megvetden végignéz
rajtuk, majd elfordul tliik és gdgisen fel-
emeli a fejét.

CLITEMNESTRA

Hatalmas Isten, ki uralkodol mindene-
ken, hallgasd meg az én imidsigomat,
hogy az én dlmom, ha jét jegyez, teljék
énredm, ha penig gonoszt, kérlek tége-
det, szakaszd az én gonosz akaréim
nyakat bele. Kiknek igyekezeteket tord
meg, és énnekem adj segitséget, hogy
minden jészigomat birjam békességbe,
és az én urammal, Aegistusszal mégis
lakhassam sok esztendeig nagy gyo-
nyortségemre. Ezt ha nekem megadod,
téged hatalmas Istennek tartlak.

Clitemnestra bevonul a palotaba. Fiigginy.

I1. felvonas

1. kép

Agamemnon kirdly siremléke. Nagy, egy-
kor pompdzatos épitmény, ivekkel, nagy be-
jdrattal. Bent Agamemnon kiraly hatalmas
bronzkoporsdja. Mostanra a hely teljesen el-
hagyatott lett, a vadnivényzet mindent be-
lepett. A homalyba veszve latszanak a kird-
lyi palota kérvonalai. Tdvolabb, egy friss
sirhalomndl fiatal lany gydszol.

GYASZOLO LANY
O, nyomorult ember, kicsoda boldog-
talanabb énnilamnal, kinek sehol

semmi gyamola nincs. Nagy keserd-
ségre, drvasagra sziilt volt az én anyam.
Sem atydm, sem anyam, sem atyamfia,
sem baratom, sehol senki nincs, ki ve-
lem jél tenne.

A lany meghajol a sirndl és eltavozik. A
Mester jon Orestesszel.

MESTER

Edes fiam, Orestes, az Uristennek te
nagy hilaadissal tartozol, hogy arvasa-
godban gondot viselt, és szép ajaindéki-
val szeretett, hired-neved ez viligon ki-
terjedt, szép termeted, j6 vitézséged,
urak és kirilyok kozt kedves életed.

ORESTES

Ofelségének mint teremtémnek nagy
halat adok minden velem valé jététe-
ményérdl. De, édes Mesterem, miért
t8n most kegyelmed err8l emlékezetet?

MESTER
Azért, hogy megértenéd, minemd ke-
gyelmessége volt 8neki tehozzad.

ORESTES
Minemf( volt, édes Mesterem?

MESTER

A te atydd, Agamemnon kirily volt,
nagy hatalommal birt, igen jimbor,
nagy eszes és kegyelmes volt. Immar jé
korbeli ember vala, hogy Tréja ala ha-
dat hirdetnének, oda nagy tisztességgel,
mint kirdlynak illik, elkésziile, akkor te
boélesdbeli  gyermek voltdl. Meddig
atydd hadakozott, addig az te anyad
Aegistusszal, az te rokonoddal ssze-
adja magit. Ez két lator atyadra tanacs-
koznak, hogy mihent megjdne Tréja
aldl, mindjart elvesztenék.



ORESTES
Ezt, édes Mesterem, hallottam ezel&tt
is, de soha nem értettem ily nyilvan.

MESTER

Atyad mihent megjiive, nagy lakodal-
mat szereznek, estve, vacsoran j6l meg-
részegitik, Snnénmaga anyid egy bard-
dal fejét votte. Immar hdsz esztendeje,
hogy Aegistushoz adta magit, az atya-
dét mind eltékozlottik, az kozséget el-
dultdk. Elnyomorodtak, elkeseredtek
szegények, csak tebenned egyediil Isten
altal vagyon minden bizodalmuk.

ORESTES

Kegyetlen asszony az én anyim, hogy
azt merte mivelni. Engem ki kiildott
volt ide Strophiusnak, hogy feltartson?

MESTER
Az te kegyetlen anyid, hogy szegin
atyidat elveszté, téged is el akart
Mert mind félt

hogyha te felndnél, atyid haldldért

rokkenteni. ezen,
bosszut dllanil. De az te nénéd, Electra,
mikor eszébe votte volna anyad
incselkedetit, az bolcsébél elorza, és tit-
kon, nagy sirva énhozzdm hoza, kére
ezen a nagy Istenért, dgy viselném az te
gondod, mint régi szolgilt uramnak
gyermekének. En azért nagy rottegve
altal sieték Strophiushoz, itt dnila mely
szorgalmatossiggal, mely nagy szere-
tettel viseltem az te gondod, te magad,
j6 fiam, bizonysigom lehetsz.

ORESTES

Ugy vagyon, édes Mesterem: kitdl, ha
az hatalmas Isten éltet, mindorokké
meg akarok emlékezni.
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MESTER

Ezt azért mondam, hogy megemlékez-
nél a te szegin, nyomorult népeidrdl,
immir igaz ideje volna az te atyad hali-
14t megtorlanod.

ORESTES

Err8l, édes Mesterem, én magam is
nagy sokat gondolkodtam, de egyebet
rajta nem talaltam, hanem hogy te ma-
gad el@szor kémlenéd meg atydm hi-
zat. Tudom, hogy ennyi id&tdl fogva
nem lattak, meg sem esmérnek. Azért,
ha neked tetszik, menjél.

MESTER
Kész vagyok mindenre.

ORESTES

Ha jévihagynid, ezt adnidm tanicsul:
hogy magad meg ne jelentenéd, de tet-
tetnéd, hogy Phoceus-beli tartomény-
bdl Phanoteus kiildott volna kovetsé-
giil; most vélek nagy baratsagot tarta-
nak, konnyen meghiszik kovetséged.
Edes Mesterem, koltsed haldlomat,
hogy mir az kocsirdl nyakam szakadt
volna, és az dton volninak az holttes-
temmel, hogy atyim koporséjiba vin-
nék temetni, és téged eldl elbocsatottak
volna 6rémet mondani. Ezt ha halljak,
oromokbe semmit nem vigyaznak.

MESTER

Bizony, ez énnekem is igen tetszik, hi-
szem, az Isten vezérlett téged erre,
hogy tedltalad az fortelmeseket meg-
biintesse. De én elmegyek, azmint én
tudom, szorgalmatoson gondot viselek
re, te jarj az te dolgodba.

A Mester elkoszon Orestestol. A tavolbél,
mint egy alombeli visszhang, hallatszik még

a fiatal lany hangja.



GYASZOLO LANY
0, nyomorult ember, kicsoda boldog-
talanabb kinek sehol

semmi gyamola nincs. Nagy keserd-

énnalamnil,

ségre, arvasagra sziilt volt az én anyam.
Sem atyam, sem anyam, sem atyamfia,
sem baritom, sehol senki nincs, ki ve-
lem jél tenne.

Ekizben Orestes odamegy Agamemnon sir-
jahoz, elévesz egy kést, hosszit hajdbél levdg
egy nagy tincset, majd rdveti a koporséra.
Ezt néhanyszor megismétli, amig egészen
rovid nem lesz a haja. Letérdel, és elkezd
imddkozni.

ORESTES

Orok, mindenhaté Uristen, kinek ir-
galmas szeme vagyon minden nyomo-
rultakon és rettenetes ostora minden
vakmerd, fertelmes emberen, konyor-
g0k teneked, én édes Istenem, ha tene-
ked kedves, vigy be békességgel orsza-
gomba, és mutasd meg az én kezemnek
altala, hogy te az blinért bosszdilld Is-
ten volnal. Jelentsd meg hatalmassigo-
dat, hogy te ily kicsiny szolgidnak al-
tala megverhedd az felfuvalkodott, ha-
talmas kirilyt, kiért én tégedet mind-
orokké tisztellek és szolgillak, mint
uramat [stenemet.

Orestes is eltavozik. Rovidesen

Chrisothemis  tiinik  fel,
Clitemnestratdl kapott dldozati eszkizok-
kel. Nekilit az dldozatnak. Eldszir a sir-
emlék bejdratandl hanyatt fekszik, gy
imddkozik némdn. Majd felkel, és bemegy a

kezében a

kapun. Ekkor észreveszi a szétszért hajfiir-
toket.
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CHRISOTHEMIS
Orestes! Orestes! Orestes eljc')’! Edes
Electrdm, Orestes megj3!

Lélekszakadva elszalad, hogy a hirt megvi-
gye Electranak. Fiiggony.

2. kép

A kirdlyi palota egykor pompds tronterme.
Az idd és a dorbézolds ezt a helyiséget sem
kimélte. Clitemnestra unottan tesped a trén-
jdn, néhany szolgdlé a sériiléseit dpolja, md-
sok legyezgetik. Az udvarhslgyek unatkoz-
nak. Egyszer csak megjelenik az ajtéban a
Mester. Megall, és szertartdsosan meghajol.

MESTER

(az udvarhslgyekhez) Halljitok-e szép
leinyok, az Agamemnon kirdly hazat
tudjitok-e melyik?

UDVARHOLGYEK

(szintén szertartdsosan vdlaszolnak) Im, ez
az, j6 uram.

MESTER
Honn-e az kirdlyné asszony?

UDVARHOLGYEK
Thon j&, elejbe mehet kigyelmed.

Clitemnestra meglepddik a Mesteren, gya-
niisan méregetni kezdi, majd felkel tronjardl.
A Mester odamegy hozzd, térdet hajt, felall
és megszolitja.

MESTER
Adjon Isten j6 napot felségednek.



CLITEMNESTRA

Fogadj Isten, jé atydmfia, mi jaratban
vagy?
MESTER
Felségednek baratja,
Phanoteus minden atyafisigit és szom-

hivséges

szédbaratsigit ajanlja. Felségednek, im
levelet kiilde. Azt értem uramtul, hogy
felségednek ennél nagyobb 6rom nem

lehet.

CLITEMNESTRA
Beszéld el, j6 atydmfia.

MESTER
Egy széval megmondhatom felséged-
nek. Orestes megholt.

CLITEMNESTRA
Kicsoda?

MESTER
Orestes.

CLITEMNESTRA
Megholt?

MESTER

Meg.
CLITEMNESTRA
Az Orestes?
MESTER

Igy

azmint mondom.

vagyon, felséges asszonyom,

CLITEMNESTRA
Az én fiam? Igazat mondasz-e?

MESTER
Mint engem ltsz, dgy higgye felséged.

CLITEMNESTRA
Isten embere voltil te; de ha tudod be-
széld meg, mint 15tt halala.
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Kozben egyre tobb szolgdlé és szolga sziva-
rog be a terembe. Koziiliik egy-kettd elro-
han, hogy megvigye a hirt Electranak.

MESTER

Mikor az gordg vitézek Delphusba ji-
tékot hirdettek volna, Orestes is fel-
késziile, kinek minden vitézl§ szer-
szdma csudélatos ékes volt, § maga is
termetével, Oltozetivel, vitézségével
minden vitézek kozt megmondhatatlan
diszes volt. Trombitit fivanak, ki-ki
kocsijira ragada, hogy vitézségeket
megmutatnak. Vitéz Orestes is tiz kocsi
vitézekkel egy rendbe illa, § maga
legkdzépen volt. Mihent trombita
zendiile, egyszersmind megsdjtdk az
lovakat, mint az szél, dgy mentek, az
por csaknem az eget {itotte, kialtas, si-
koltis volt nagy, az kocsik peregtek,
csikorogtak, tortek erésen. Serényked-
tek az vitézek elol egymist haladni, & is
bizony viltig gyorsolkodott. De az go-
nosz szerencsének mit tehet ember?
Mikor azért az hitulsé kocsisnak délceg
lovai volnanak, elragadjik, és nagy seb-
bel kezdik hordozni, a sok kocsinak
mindjart esze kezde veszni, egymisba
kezdének akadozni. Az Orestes lovai is
megrémiilének, ropp, dgy itkozék az
els§ kocsiba, mindjirt szegin hanyatt
esék az lovak liba kozibe, az gyepld az
kezére kotel8szett volt, hordozni kez-
dik az széles mez8n az lovak, torték,
szaggattdk annyira szegint, hogy egy
baritja is az § személyét meg nem es-
mérte. Az én uram, Phoceus-beli
Phanoteus jdl tudta, felségednek ezzel
nagy kedvet szerzene, engem eldl el-



kiildott, hogy megmondanim felsé-
gednek, hogy az dton volninak fiad,
Orestes testével.

Az elbeszélés kizben megérkezik Electra,
aki meghallja a szamdra lesiijto hirt.

CLITEMNESTRA
Legyen hila Istennek, meghala ellensé-
gem, nincs immir kitdl rottegjek. Lam,
kegyelmes az Isten, essél egyszer vagy
kétszer térdre elStte, mindjirt megbo-
csatja binddet, mint most énnekem.
(6romében tdncolni kezd) Tm, csak egyszer
konyorgék neki, mindjirt oly nagy
oromet ada, kinél jobbat soha nem
kévannék. (hirtelen abbahagyja) De jer,
j6 atyamfia, velem. Illik, hogy ily
nagy

oréommondasodért ajandékot

végy tilem.

A Clitemnestra és a Mester eltdvoznak.
Electra dermedten dll. Fiigginy.

HANGOK A TAVOLBOL

Jaj, nagy Isten, mint szakada magva ez
nagy kirdlysignak! Meg kell halnunk
mindnyajunknak. Jaj, jaj.

3. kép

Ismét a kertben vagyunk. A Chorus tagjai
probaljak rendbe hozni a kart, amit Electra
és Clitemnestra dulakoddsa okozott. Hidba,
a kert amiigy is utolsé napjait éli. Electra er-
nyedten fekszik a helyén, szinte élet nélkiil.

ELECTRA

Orestes, Orestes, miért hagyil el en-
gem? O, szivem, lelkem, Orestes, mint
csalad az te édes nénédet! Mely sokszor
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biztattal leveledbe engemet, hogy meg-
mentenéd az én 4rva fejemet, de
ldimcsak, hidba biztam tebenned. Mert
soha nem sietél hozziam, im mint vesz-
ted magadat. Jaj, ardm, édes arim,
Orestes, ki hitte volna, hogy erre jusson
a te ligyed, ki vélte volna ily szérnyd
veszedelmed? Oriiltem, mikor hallot-
tam egészségedet. Nagy szorgalmatos-
saggal éjjel-nappal esedeztem teérted.
Nagy Shajtva virtalak tégedet. Mikor
eszembe jutottil, minden keseriségem
elmult énnekem. Azt hittem, hogy
orommel dlelgesselek tégedet, remény-
lettem, hogy minden kinom megkony-
nyebbiil tebenned, de elnehezedem
nagy kesertiségembe. Méznél édesbnek
tartom vala az te joveteledet, de min-
den méregnél keservesebb az te jelen-
valé voltod. Mert kiiltok tehozzad, de
nem hallgatod meg az én beszédemet,
panaszolkodom el&tted, de nem felelsz
énnekem. Meghalil, szivem, Orestes,
6, egyetlenem, hovalegyen immar az te
Electrdd, kinél Shajtson, kitdl varjon
segitséget? Lam, nem szdlsz énnekem,
nem vigasztalsz engem, elhagyal teljes-
séggel. Jaj, elveszek immar, jaj, jaj lel-
kem, Orestes!

Chrisothemis jon, nagy érommel.

CHRISOTHEMIS

Ha, ha, ha, 6romombe mind futottam.
Semmit, édes néném, ne bankddjil, jél
adja az Uristen az mi kévinsigunkat.
ELECTRA

Hagyj békét, az Istenért, vesszél eld-
lem.



CHRISOTHEMIS
Mi 16lé ezt, hogy csak szomat sem
akarja meghallgatni?

CHORUS
Gonosz hirt hallott.

CHRISOTHEMIS
Edes
higgy, mert megtekinti immar az Isten

néném, senkinek semmit ne
az mi nyomorusdgunkat. Oly bizony-
nyal higgyed, mint engem latsz, megjd

az Orestes!

ELECTRA
Megbolondultil-e? Tartsd dolgod, ne
kesergess, j6 Chrisothemis.

CHRISOTHEMIS

Bizony, igazat mondok, édes néném.
Szememmel lattam az atyim koporsé-
janal nagy bizonyjelet.

ELECTRA
Csak almodozol te most.

CHRISOTHEMIS

Halld meg csak, te magad is igaznak
mondod. Mihent szegin atyink kopor-
s6jdhoz juték, minekutina hanyatt bo-
rulvin kényorogtem volna, az kopor-
s6t megkeriilém, egy ifji ember aldo-
zatja vagyon rajta, szép gyenge férfid
hajait feliil redrakta, és az 3ldozattal
mind széllel meghintette, kit j6l tudom,
hogy mikéziiliink senki nem mivelt, de
vélem, hogy Orestes dolga, és hiszem
ebbdl, hogy nem messze vagyon.
Azért, édes néném, semmit ne keseregj,
mert nem mindétig egy allapotban az
szerencse, egy szempillantdsban mind
oromre fordulhat szomorisigunk.
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ELECTRA
Csak hidba vagyon latisod, mert meg-

holt.

CHRISOTHEMIS
Jaj, veszek, j6 néném, ki mond4?

ELECTRA
Az, ki szemével latta haldlit. Még ma az
hamvit is elhozzik.

CHRISOTHEMIS
0, egyetlenem, bityim, hogy sohasem
tudal az te véreidhez jdni!

ELECTRA

Chrisothemis, nincs kibe biznunk, mert
megholt az Orestes. El kell veszniink,
ha mis médon red nem gondolunk.

CHRISOTHEMIS
Mondd el csak, édes néném, mit akarsz.

ELECTRA

J6 higom, az tolvaj latort, az Aegistust,
veszesd el valamiképpen, vagy old
meg...

CHORUS
Tisztes beszéd ez tetiled, ez illik-e hoz-
z4ad?

CHRISOTHEMIS

Edes néném, nem szégyenled-e mon-
dani, nem lidd-e, tiszta bolondsig, amit
Mihez biztodba

miveltetnéd ezt; lednyok vagyunk mi,

beszélsz. valé
nincs nekiink arra erénk. Talan az Isten
id8 mulva mis médon forditja.

ELECTRA
Nem bolondsig az, mi megmarada-
sunkra valé tanAcs.



CHRISOTHEMIS

Sét, ez volna veszedelmiinkre. Elme-
gyek, el be anydmhoz, mert én teveled
meg nem alkudhatom.

ELECTRA

Nem alkudhatol, mert atyidmnak aru-
16it akarod tiszteltetni. De jobb nekem
meghalnom, hogynem mint azt
miveljem. Azért elmehetsz nagy béké-

vel anyadhoz, szolgilj nekie.

Chrisothemis elindul kifelé, Electra vagya-
kozva koveti lépteit. Chrisothemis lelassit,
hirtelen visszafordul, odaszalad Electrdhoz.
Megolelik egymdst hosszasan. Lassi fiig-

gony.

4. kép

A kiralyi palota fobejarata. Most latszik
csak igazdn, hogy a pompds palota teljesen
lepusztult, az enyészet és a halandésdg ér-
zete jdrja dt minden kovét. Electra mereven
all, koriilotte a Chorus tagjai. Némdn gyd-
szolnak, vdrjik Orestes hamvait.

Komor, hallgatag férfiak érkeznek. Orestes

gydszmenete. Diszes, nagy urndt hoznak.
A férfiak kizitt van Orestes is.

ELECTRA
Mit keres kigyelmetek?

ORESTES
Az Agamemnon kirily hizat.

ELECTRA
Megtalilta kigyelmetek, mert ez az.

ORESTES
Menjetek be tehit, jé asszonyok,
mondjitok meg, hogy az Agamemnon
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kirily fiinak megégett testét hozzuk
im, ez edényekbe, kit be kellene mutat-
nunk kirilynak és kiralyné asszonynak.

ELECTRA

Jaj, mennybeli Isten, bizony ezek az
szegin Orestes hamvit hozzik. Ez edé-
nyekbe vagynak-e, j6 uram?

ORESTES
Mind az vagyon ezekbe, j6 ledny.

Electra odamegy és iigyetleniil atoleli a nagy-
méretil urndt. Szinte észrevehetetleniil, tel-
Jesen  megsemmisiilve, érzelmek nélkiil

mondja:

ELECTRA

Micsoda vagy te én Slembe: csak por,
hamu, semmit nem hasznalhatsz énne-
kem. Nem igy kiildélek én ki tégedet.
Mikor az te gonosz anyad el8tt nagy
titkon elhoztalak az bolesébdl, ugyan
ropdossz vala kezembe. Akkor is nagy
kesertiséggel csSkolgattalak tégedet,
mert nehezen véltam meg tettled, de
téltettelek az te gonosz anyadtdl, azért
nagy reminséggel kiildettelek ki tége-
det, hogy te lennél atyadért bosszdilld.

Orestes felismeri névérét és azonnal kozbe-
vdg:

ORESTES
Ne jajgass, j6 ledny. Nem hagy az Isten!
ELECTRA

(mint fent) Ideje volna immar, de azkibe
biztam, azt is nem hoz4 meg.

ORESTES
Meghozza Sfelsége, ne binkddjil azon.



ELECTRA
(mint fent) Ha megholt, ihon kezembe
vagyon az pora hogy hozhatja meg?

ORESTES
Nincs semmi gondja.

ELECTRA
(felnéz Orestestre) Tudom, mert elve-
szett.

ORESTES
Isten oltalmazza attdl.

ELECTRA
Mit{l, édes uram?

ORESTES
Hogy Orestes elveszett volna.

ELECTRA
Tehat?
ORESTES

J6 egészsége vagyon, legyen hila Isten-
nek!

ELECTRA
Ki vagy te, j6 uram?
ORESTES
Megtudod még mal!

ELECTRA
De mondd meg, szerelmes uram.

ORESTES

Tedd le tehit az edényt kezedbdl, mert
semmi az. Csak hidba sirsz, nincs semmi
nyavalyaja.

ELECTRA

Ne csalogass, j6 uram!

ORESTES
Nézz e gyfrtre! Ezt te kiildted jelil
neki, errdl megesméred.

CHORUS
Al
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Electra dermedten dll, csak sokdra tud meg-
szolalni.

ELECTRA

Mit kesergetsz, édes lelkem, hogy nem
sz6lsz. O, én édes vérem, te vagy az én
gyonyortségem! Te vagy az Orestes,
jOl esmérlek, ez bélyegrdl is megesmé-
rem. O, nagy 6rédmombe hova legyek,
most sziilettem ez viligra. Kész vagyok
immir meghalni, penig Isten elhozott,
édes aram.

Orestes csititani probalja, mindhidba.

ORESTES
Veszteg immar, j6 néném, im megjot-
tem immar.

ELECTRA

Litlak, nagy szerelmem, oriil az én lel-
kem tebenned! Téged egyediil Shajtot-
talak. O, nagy gyonyoriségembe hova
legyek, 6romémbe lecsordul az kony-
nyd szememrdl.

ORESTES
Veszteg immar!

ELECTRA
Ez az én egyetlenem...

ORESTES
Veszteg immar!

ELECTRA

...az Orestes! O, szivem, édes arim,
Orestes, jokor hozott az Uristen, mert
ez mai nap kellett volna nekem elvesz-
nem! Aegistus ma ment ki, hogy az én
veszedelmemre helyet keressen. O, Is-
ten, Isten, idldd meg ennek kezét! Jaj,
egyetlenem, meghalok érted 6ro6-
mombe.



A Mester jelenik meg a palota ajtajaban.
Fojtottan és diihosen szdl.

MESTER

Vajh, bolond emberek, csak Isten oltal-
mazott, hogy el nem vesztettétek ma-
gatokat. Az ti nagy 6rommel val6 zene-
bonitokat mind meghalljak az vérba.
Ha bennetek nem mentettelek volna,
szinte gonoszul jirtatok volna, azért
hagyjatok békét az sok beszédnek.
Azmivel sietni kell, nem kell azt halo-
gatni.

ORESTES

Mint esméred ott benn az dolgot?

MESTER

Legyen Istennek hala, az mi résziinkre
jol vagyon.

ORESTES

Azt alitjik-e, hogy megholtam?

MESTER

[jgy hiszik, mint egy angyal szavit.
ORESTES

Oriilnek-e igen? Hogy mondnak?

ELECTRA
Kicsoda az, édes aram?

ORESTES
Nem esmered-é?

ELECTRA
Nem jut eszembe.

ORESTES
Ez az, ki kezébe biztil volt, ez tartott
fel engem.

ELECTRA
Az én atydmnak hiséges szolgija. ..
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MESTER

Az én hiséges szolgilatom megjelenik
ezutan, most arrdl nem illik szélnunk,
mert az sok szdliasba sok id8 miuilik.

Jobb, ha dolgunkhoz litunk.

Orestes és a Mester leemelik az urna tetejeét,
kiilonbozd fegyvereket hiiznak eld beldle. A
tobbiek ugyanigy tesznek.

ORESTES
Maradjatok ti itt kinn. Mi Isten hirével
menjiink be.

Mindenki bemegy a palotiba, Electra egye-
diil marad hiveivel.

ELECTRA

Hatalmas Isten, konyorgok teneked,
ez mai nap mutasd meg az én arim
keze altal, hogy te volnil rottenetes
bosszuiallja ez binnek, és csak te
volnil az tebenned bizdknak kegyel-
mes szabaditdjal

CHORUS
Hatalmas Isten, konyorgiink tene-

ked! Hatalmas Isten, konyorgiink te-
neked!

A palotabol rémiilt kidltds hallatszik.

CLITEMNESTRA HANGJA

Tolvaj, tolvaj! Hol vattok? Lam, senki
nincs az én szolgdimba! Jaj, jaj, jaj!
ELECTRA

Hallod-e, Chorus, hogy kialt valaki?

CHORUS
Hallom, édes szivem, asszonyom, talin
szinte most iiték, mint dobbana.

ELECTRA
Hallgassza!



Clitemnestra szalad ki tamolyogva a palotd-
bol, talpig véresen. Nyomdban Orestes, a
Mester és még néhdny férfi. Orestes kardja
véres. Utolérik, rarontanak, Orestes tovabb
kaszabolja. Clitemnestra meghal. Alighogy
végeznek a gyilkossdggal, mdris zaj hallat-
szik kiviilrdl. Aegistus és Parasitus jonnek.
Aegistus igen vidam.

AEGISTUS

(Electrahoz) Hol vagynak az Phoceus-
beli kévetek, kik az Orestes testét hoz-
tak? (Electra hallgat.) Neked sz6lok, ba-

rom! (észreveszi az idegeneket) Ti jotte-
tek-e Stropheustdl?

ORESTES
(fagyosan) Mi jottiink.

Aegistus vak dromében semmit se vesz észre,
a foldon fekvd halottat Orestesnek véli.

AEGISTUS
Ez-e az Orestes?

ORESTES

Lisd meg!

AEGISTUS

Meg sem esmérem szegint.

ORESTES
Nyulj hozza csak, talin megesméred.

AEGISTUS
Parasite, hivjad csak az kirdlyné asz-
szonyt, nézzen § is fidra.

ORESTES
Kozel allasz hozza. (Ldbaval felforditja a
holttestet. )

AEGISTUS
(Hirtelen raismer Clitemnestrdra.) Jaj, jaj,
mi dolog ez?
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ORESTES
Mit rottegsz? Kitdl félsz?

AEGISTUS
Arulék a hazba!

ORESTES
Ne siess, kirély!

AEGISTUS
Te vagy-e az, Orestes?

ORESTES
J6 préféta voltdl, de nem tudtdl ma-

gadra gondolni.

AEGISTUS
Jaj, elveszek!

PARASITUS

En magam fejét veszem az aruldénak,
mondtam én, hogy megsiratja még az
kirdlysagot. Joszte!

AEGISTUS
Szolga, te is rim vagy-e?

ORESTES
Hallgass, hallgass!

AEGISTUS
Csak egy szét...

Parasitus felkap egy kovet és azzal iiti
Aegistust. Orestes irgalom nélkiil sziirja-
vdgja, ahol éri. Aegistus meghal. Orestes,
Parasitus és a tobbi férfi bemennek a palo-
taba, nyilvan azért, hogy a tobbiekkel is vé-
gezzenek, akik  hiiségesen  szolgdltik
Aegistust és Clitemnestrdt. Bentrdl izgatott
és rémiilt hangok hallatszanak ki. Néhd-
nyan kiszaladnak, litjuk, amint lemésza-

roljdk Jket.

Electra ott marad a holttestekkel. Eldszor
csak dll, nézi dket, majd tombolva, rjongve
kezd jatszani veliik. Tépi, cibdlja, rdngatja



azokat. Chorus és a Mester egy ideig dob-
benten nézik Electrdt, majd lefogjk, csitit-
gatjdk. Electra tovabb kiizd, vergddik a ke-
zeik kozott, végiil a kimeriiltségtdl lerogy, és
csak bamul maga elé. Talin a holttesteket
nézi. A Chorus tagjai Electra kiré gyiilnek,
megprobaljak felrazni a kabulatbol, hidba.

MESTER

(felig magdnak, félig a kozinségnek szdl)
Az szegény arvit, im, behozdm jész4-
giba, igaz, elég munkaval, elég firad-
siggal. O is minden igyekezetit elvé-
gezte: orszagiba immar szabadon
uralkodhatik. De igen félek, hogy ez is,
mint az tobb atyjafiai, el ne veszesse
magat. Mert ez hiz mind6rokké rakva
volt veszedelemmel. Bizony, nagy csu-
dilatos dolog, hogy tulajdon fia édes-
anyjat megolje! De hiszem, az nagy Is-
ten vakitotta meg ezeknek sziveket,
hogy az & nagy sok gonoszsigokrdl,
kevélységekrdl, bujasigokrdl, tobzd-
disokrél megfizetnének, mert soha
nem akardnak véget vetni nagy undok-

sigoknak.

Kozben sitét drnyak gyiilekeznek minden-
feldl, lassan eltiinik a fény és megsiiriisodik a
sotétseg.

ARNYAK
Al Al

MESTER
Ez az, ez az, ki az én belemet furdalja,
etttl féltem ezt is: hogy & is bolondsa-
giba elveszti magit. De bemegyek hoz-
z4ja, j tanicsot adok nekie, hogy erd-
sen

megQrizze magat ez

veszedelmektdl, jaimbor és tiszta életd
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legyen, igazin és kegyelmesen éljen, ha
gy nem akar jirni, mint az § elei.

ARNYAK
Al Al

A Mester hatrafordul, és kisétal a szinpad-
rol.

A Chorus tagjai egyre szorosabban fogjik
kozre és ovjak Electrat a novekvd sotétségtol
és a kozeledd arnyaktol, akik mdr szinte az
egész szinpadot belepik. Csaknem teljes a
sotétség.

ARNYAK
Electra!

CHORUS
Ne hagyd el magad, j6 lednyom,
Electral Ne hagyd el magad, j6 lei-

nyom...

ARNYAK
Electra! Electra! Electra!

Mar csak egy kis fény pislakol valahol, nem
latni, honnan. Majd az is kialszik. Fiig-

gony.

AZ JATEKNAK VEGE



